Kupni smlouva
¢. 1501955336

Smluvni strany

Prodavajici: Kupujici:

Heidelberg Materials CZ, a.s. ’ Rosické TS, pfispévkova organizace
Mokra 359 Sklarska 853

664 04 Mokra-Horakov 665 01 Rosice

ICO: 26209578 DIC: CZ26209578 IC0:75105420 DIC:

E’enééni ustav: Raiffeisenbank a.s.

Cislo uétu I

Spole&nost je zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném
Krajskym soudem v Brné&, oddil B, viozka 5528.

Prodavajici se zavazuje odevzdavat kupujicimu po dobu trvani zavazku z této smilouvy zboZi niZe specifikované co do druhu a mnozstvi a
umoznit kupujicimu nabyti vlastnického prava k tomuto zbozi v souladu s touto smiouvou. Kupujici se zavazuje zboZi pfevzit a zaplatit
sjednanou kupni cenu. Cislo objednavky, je-li v této smlouvé uvedeno, slouzi vylu&né pro administrativni G&ely.

Objednavka ¢.: - Adresa prijemce materialu:
Expedi¢ni misto:  lom Olbramovice Rosické TS, pfispévkova organizace
Cislo zakaznika: 15003985

ZpUsob platby: Bankovni pfevod 665 01 ROSICE

Splatnost faktur: 30 dnii od vystaveni faktury

ZpUsob dopravy: Po silnici
Misto pinéni: ROSICE-ROSICKE TS

Pro piipad prodleni s pinénim penézitého diuhu kupujiciho dle této smlouvy smiuvni strany sjednavaiji urok z prodieni ve vy$i 18 % rocné.

Nazev zboZi Kupni cena
Cislo mnozstvi (CZK/ MJ bez DPH)

PFir. kamenivo DK 2/4 Olbramovice
105267 1,000 T 675,00

Kupujici souhlasi s elektronickou fakturaci dle § 26 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty. Faktury
budou zasilany pouze v elektronické podobé. Pfipadnou zménu adresy kupujici prodavajicimu oznami.

V piipadé, ze dojde k vystaveni objednavky kupujiciho na dodavku zboZi dle této smiouvy, pak pifpadné potvrzeni takové objednavky ze strany
prodavajiciho ani uvadeni &isla objedndvky na fakturach Zadnym zpusobem neméni podminky této smlouvy a jedna se pouze o potvrzeni
dodavky dle této smlouvy pro administrativni G¢ely kupujiciho.

V kupni cené je zahmuto prepravné a mytné (pfepoditané na MJ) do mista pInéni a vykladka (pro balené zboZi neni zahrnuta vykladka).
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Je-li dan dlvod odstoupeni spogivajici v prodleni jedné ze smluvnich stran, musi byt odstoupeni uginéno vyslovné a pisemné. Neuplatni se
ust.§ 1978 odst. 2 NOZ.

Otézky touto smlouvou neupravené se Fidi ustanovenimi platnych Prodejnich a dodacich podminek prodavajiciho, které jsou nedilnou sou¢ésti
této smlouvy. Kupujici akceptaci smiouvy potvrzuje, Ze se s ustanovenimi téchto podminek seznamil a zadné z jejich ustanoveni neshledava
nesrozumitelnym & pfekvapivym a ve$kera ustanoveni téchto podminek piijima. Vyslovné pak kupujici pfijima ustanoveni €l. 1.3 (zména kupnf
smlouvy na smiouvu ramcovou), 1.4 a 1.5 (mnoZstevni odchylky a hmotnostni tolerance), &l. 2.3 (povinnosti, je-li mistem plnéni expeditni misto,
véetné sjednani povinnosti nepretéZovani a plachtovani vozidel a sjednani smlutni pokuty), &. 2.4 (povinnosti, je-li mistem pinéni jiné nez
expediéni misto, véetn& sjednani ,zdrzného), &l. 2.5 a 2.6 (zména expeditniho mista a zména mista pinéni), ¢l. 2.8 (okolnosti vyludujici
povinnost prodévajiciho k thradé skody a smiuvni pokuty), &l. 3.2 (zména kupni ceny), &l. 4.3 a 4.4 (nasledky prodleni a neposkytnuti
souginnosti), &l. 4.5 (povinnosti v souvislosti s DPH, vEetné smluvni pokuty), &l. 9.1, 9.2 a 9.3 (moZnost ukonéeni smiouvy) a 8.5 (smluvni pokuta
a nahrada $kody).

Kupuiici se zavazuje dodrZovat Pravidla bezpetnosti a ochrany zdravi pii praci a pozarni ochrany pro smluvni partnery spole¢nosti Heidelberg
Materials - doprava a zakaznici (dale jen ,Pravidla BOZP a PO"), kiera tvoii nedilnou sougast této smlouvy a bere na védomi, Ze v pfipadé

jejich poruseni uhradi v nich sjednanou smiuvni pokutu a v pfipadé opakovaného poruseni Pravidel BOZP a PO muZe dojit ze strany
prodavajiciho k ukonéeni smluvniho vztahu. Kupujici akceptaci této smlouvy dale potvrzuje, Ze s obsahem Pravidel BOZP a PO seznamil,
vyslovneé je pfijima a Zadné z nich neshledava nesrozumitelnym &i prekvapivym.

V ramci smluvniho vztahu jsou prodavajicim zpracovavany té2 osobni udaje, a to i idaje na kontaktni osoby, které byly prodavajicimu sdéleny
ze strany kupujiciho. Aktualni informace o zpracovani osobnich UGdaji je dostupna na webovych strankach prodavajiciho
www.heidelbergmaterials.cz (hitps://www.heidelbergmaterials.cz/cs/zpracovani-osobnich-udaju). Kupujici se zavazuje o tom pfisludné fyzické
osoby informovat.

Smlouvu je mo2né ménit pouze pisemné. Kupni smlouva je vyhotovena ve 2 exemplafich s platnosti originalu, kdy po jednom vyhotoveni obdrZi
prodavaijici a kupujici.

Smluvni strany timto vyslovné stanovi a potvrzuji, Ze pravni vztah z kupni smlouvy, za podminek zde stanovenych, je mezi nimi zaloZen od
28.10.2025 do 31.03.2026. Tato smiouva zaroven nahrazuje veskera predchozi ujednani, dohody a smiouvy tykajici se pfedmétu této smiouvy
pro vyse uvedené obdobi. Jiné smlouvy pfipadné uzaviené mezi kupujicim a prodavajicim timto nejsou dotceny.

Obé smluvni strany prohladuji a zavazuji se, Ze jak pfi sjednavani smlouvy tak pfi jejim pinéni postupovaly a budou postupovat vzdy v souladu
se véemi pravnimi predpisy, véetné piedpisli na ochranu hospodafské soutéZe a predpist na ochranu proti korup&nimu jednani.

Smiouva je za prodavajiciho podepsana zaru¢enymi elektronickymi podpisy zalozenymi na kvalifikovanych certifikatech, jejichZ platnost muzete
ovéfit na adrese http://www.postsignum.cz/certifikaty_uzivatelu.html.

Podet list( : 3
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-/ s
V Mokré dne 29.10.2025 v ﬂog/c‘fﬂ/v dne: . 3.1 AOAS

-------------------------

Prodavajici: Kupujici: e ik TS
piispévkova 0:;,3nizace
S5 853, 665 01 RUSICE
1CO: 75105420

18- CZ75105420

Funkce: /?0% %g /

Funkce:

Smlouvu za kupujiciho fadné podepsanou osobou &i osobami opravnénymi jednat dle platného zapisu v
obchodnim rejstfiku, zaslete zpét, zpisobem nize uvedenym. Byla-li Vam smlouva zaslana v podobé:

1) elektronické — prostrednictvim e-mailu -~ Zzddame o zaslani na e-mailovou adresu:
smiouvy.prodej@heidelbergmaterials.com , a to jako odpovéd’ ha puvodni zpravu, kterou Vam byla
smlouva zaslana;

2) elektronické — prostfednictvim datové schranky — zadame o zaslani do datové schranky spoleénosti
Heidelberg Materials CZ, a.s. (ID dat. schranky: 2emdkzy);

3) listinné — pak Zzadame o zaslani jednoho vytisku této smlouvy na nasi korespondenéni adresu:

| Heidelberg Materials CZ, a.s., Prodej cementu a kameniva, Beroun 660, 266 01 Beroun.
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PRODEJNI A DODACI PODMINKY (PDP 13)

Tyto Prodejni a dodaci podminky (déle jen ,,PDP) jsou sougdsti kupni smluv (dale téZ jako ,KS") & ramcovych smluv, uzaviranych spoleénosti
Heidelberg Materials CZ, a.s. (,HM CZ") /dale téZ , prodavajici/.

1 Zboiia jeho mnolstvi
1.1 K8 stanovi druh zboZi, jeho mnoZstvia cenu, stejnd jako dals! podminky.
1.2 Nestanovi-i smiouva (byl' nazvana kupni) mnoZstvi zboi, jednd se
0 ramcovou smlouvu, na jejimz zékladé vznikaji samostatné kupni smiouvy.
1.3 V phipadé, Ze v prubéhu trvdni zdvazkového vziahu zalozeného KS
dojds ke koupi zbozi v mnodsivi stanoveném KS a kupujici mé zdjem toto
2boZi za sjednanych podminek od prodévajiciho dédle kupovat, méni se KS
automaticky na ramcovou smiouvu 0 koupi ZboZ, jejiz podminky (s wjimkou
mnoZstvi), Wetné staroven ceny, platebnich podminek, téchto POP aip., s
po dobu platnosti télo KS, resp. ramcové smiouvy, pouiji na daisi koupd a pro-
dej 2ooZi. Smiuvni strany viak wystovng stanovi, Ze v takovémto pfipads je
prodévajici opravnén odmitnout jednotiiva poZadovand pinéni.
1.4 V pripadé volné loZeného zboZi je mnozstvi zboZi v jednotlivé dodavce,
skrgh!edem na jeho charakter, stanoveno jako phiblizné. Odchylka nesmi pfe-
dit 10%.
1.5 MnoZstvi, resp. hmotnost odevzdavangho zboZi je vidy wedsna v do-
dacim nebo nakdadnim lish. Hmotnost zbozi baleného v papirovych pytlich
¢i obalech ,big bag® se uvad! vietné ohalu. Smiuvni strany sjednavajl jako
rozhodujic hmotnost zboZ, j? je predmétem koupé, hmotnost zboZi Zjistenou
na vaze prodavajicto. Pripustnd hmotnostni tolerance jedné vaziteing jednot-
ky {tj. jednoho pylfe, jedné autocisterny, jednoho vozu Raj apod.) je 2%.

2 Dodaci podminky a podminky pfeprav
2.1 Prodavajici odevzdz‘;\(y kupgjfcfmu mktyilpﬁistéynlnéna' stanoveném
ve smiouvd a kupujicl je povinen 20021 v fomto mist pievzit, Mistem pinéni
je bud provozovna prodavajictho (expedicn! misto), nebo jiné misto sjednang
ve smicuvd. Osoby opravnéné plevzit zbozi jménem kupujicho se musi pro-
kézat pinou moci {tuto plnou moc nahrazuje PIN kod). V opacném piipadé
nenf procava) inan zbozi odevzdat.

2.2 Phiodevzdani zboz{ bude vystaven dodaci list obsahuiici zsjména mnoz-

stvf zboi, den a miste adevzdani zboZi, technickou normu jakosti 2o, jmé-

no & podgis 0s0by plebirajic zboZi za kupujictho. Kupujicl je povinen dodaci
fist potvrdit; to neplat! pro odevzdavani voiné loZeného a baleného cementu

v samoobsiuzném rezimu v expeditnich mistech proddvajiciho. Potwzenim

o odevzdani a plevzelf zbodi v expediénich mistech prodavajiciho je kromé

dodaciho listu rovndz elektronicky zdznam v pamétl expedicnino systému

prodévajfciho, ktery byl pofizen na zakladg prevzetf zhoZi kupujicim.

23 Je-i mistam pinoné provozovna prodivaficiho (sxpediéni misto), dochazi

k odevzdani a pfevzeli zboZi v provoznich hodindch piistudné provozovny

prodavajicio; neni-li sjednéno finak, zajist’ prodévajic! naklddu zbozi na

dopravni prostfedek zajistény kupuiicim (s wiimkou pfipadd pousiti PIN
kddu pro volné foZeny cement —~ viz 8. 8 PDP); dopravn{ prostiedek nesmi
obsahovat Zadng zbytky jinych wrobki & material. Je-lii ZboZim paletovany
cement, mus{ dopravni prostfedek umoZfiovat naklddiu zprava. Kupujic! se
zavazuie, 2e zboZ{ bude naloZeno tak, aby poudité vozidio nebylo pieliZenc

a sphiovalo povinnosti vyphyvajicl 2 vyhlasky Ministerstva dopravy €. 2092018

Sb., o hmotnostech, rozmérech a spojiteinosti vozidel. Je-fi zboZim kamenivo,

zavazuje se kupusict, Ze vozidla budou vybavena plachtou a pfed vyjezdem

zZ provazovny bude zhoz{ zaplachlovdno tak, aby se zamezlo odiétévani ma-
teridlu pii preprave, a 2lstane zaplachtovdno po celou dobu prepravy. V pii-
pade, ze dopravni prostiedek nespifiuje podminky stanovené v tomto usta-
noveni, je prodavajici oprévnén odmitnout nakdadku ¢ odmitnout kupujicimu
prodat naloZené zboZ! a navydat mu dodaci list, pfip. neumoénit vozidl wijezd

2 provozovny. V piipad@ poruseni povinnost! siednanych v tomto ustanoveni

je kupujfci povinen uhradit prodavajicimu smiuvni pokuty ve vysi 5 000 K¢ za

kazdé jadnotive poruseni. Kupujici se déle zavazuje, Ze budou respekiovny

a dodrZovany obecné zdvazné vyhlasky o povinnostech pii pfepravé v dotée-

nych méstech a obcich, které lezf na prepravni cesté nebo se u nich nachazi

expeditni misto.

2.4 Je-li mistem pinéni finé misto, neZ je provozovna prodavajicho, je prodé-

vajici povinen odevzdat 2boz{ kupujicimu na tomlo misté s tim, Ze!

a) pozadavky na odevzdani zbozi musi byt dorugeny proda .
+ do 13:00 hodin pracovntho dne pledchazejictho pozadovanému dni do-

dani v pfipadé volng lozeného zooZi,

do 5 pracovnich dn pedchazejicich poZadovanému dni dodanf v pripa-
d8 paletovangho zboz; paletované zboi{ je doddvano pouza v pracovni
dny;

do 7 pracovnich dnit predchdzejicich poZadovanému dni dodani v pi-

vads dovézensho zbod{ (napf. bily cement a dalsi speciainf produity);

poZadavky na doxdar Zné zrudit nejpozdéli do 13:00 h v pracovni
den pfede drem odevzdani v plipadé volné loZeného zbo a nejpozdéji

3 pracowni dny prede dnem odevzdéni v offpadé palstovaného nebo

dovazeného Zbozi;

b) kupiici je povinen zajistit misto pinéni (vyidadky) tak, aby mohl byt ndkdad
2z vozidia vyloZen bez prekaZek a bez Sekani; nesplni-i ky i
nost, nenf prodavajic! povinen zbod odevzdat a zarovefi k
uhradit prodavajicimu veskerou skodu vzniklou poruenim této povinnost,
véetné nakladd na piepravu zboi do mista pinéni a zpét do provozovay
prodavaiicho, vietng mytného a prostojl;

<} minimain{ mnoZstvi jednoho zavozu je v pfipadé pfepravy po siinici u voing
loZeného zboZi 30 tun & u palstovaného cementu 23 8 tun; pozaduje-f ku-
puiic! v jednotlivém pfipade mendi mnoZstvi, je takovato dodavka podmingé-
natim, Ze se smiuvn{ strany dohindnou na zméné kupni ceny 8o konkréini
dodavky v ndvazrosti na zménu v nékladech na plepravu;

d) v pfipade prepravy volng loZengno zboi po silnid je v cené zboZi zahmuta
vykladka a zdrZeni vozidla pfi vykladce v délce do jedné hodiny od jeho
prijezdu; pfi prekrodent této doby z divedi na strané kupujicihe je kupujici
povinan uhradit prodavajfcimu ,zdrZné" ve i 650 K& za kaZdou dalsi za-
podatou hodinu; prekroCen! shora uvedené doby je kupujic! poviner potvrdit
v piegpravnim dokladu; tim nenf dotéeno pravo prodavajicho die odstavce
b} toholo &anku;

| v pfipadé pepravy paletovaného zboZi po sinici zajistuje vykladku na své
nakiady kupujici, ktery jo povinen zajistit tuto vyidddku vysokozdvizrym
vozikem o min. nosnosti 1,6 tuny; v cené je zahmuto zdrZeni pfi vyklad-
ce v délce do jedné hodiny od prijezdu vozidla; pfi piekrodeni teto doby je
kupujici povinen uhradit prodavajicimu ,zdriné" ve Wi 650 K& za kazdou
daldi zapoCatou hodinu; prekratent shora uvedené doby je kupujicl povinen
potvrdit v prepravnim dokladu; tim neni dotdeno prévo prodavajicho die
odstavee b) tohoto Eldnku;

f) v pripadé prepravy voing loZeného zboZi po Zeleznici zajistuje vykiddiu na
své naidady kup! fly-li pouZity Zeleznicni vozy Raj ve viastrictv! prod-
vajictho, kupujict je vraci prézdné neprodieng do stanice uréeni odesilajict
provozovny prodavajiciho; podsj t8chto prazdnych ozl je provddén na
viastni ndkdadn{ listy nevyplacene.

@

) kupujici je povinen zajisfit v misté pinéni osobu opravnénou 2a néj ZooZ
prevait; v pochybnostech se md za to, Ze osoba prejimajic pinéni v mi
18 pinéni a toto za kupujicihe potvrzuici byta osobou k tomu opravnénou
a zmocnenou; prodévaiici je vaak v piipadé pochybnosti, kdy piejimajics
osoba neprokaze své opravnéni, 167 opravnén zbozi neodevzdat; v tako-
vém piivade je kupujict povinen prodavajicimu uhradit veSkerou Skodu,
vznikdou porusenim této povinnosti, véeiné nakladd na pepravy zbozi
do mista pinéni a zpét do provozovry prodavajicino, vietné mytného a pro-
st

ojd.
25 Prodévajici md pravo dle svych technickych a organizagnich moZnostf
2nénit expedicnl misto (misto naklaaky). Je-1i expedicni misto misten pinéni,
meéni se tim 2érovert misto pinéni. Tuto zménu projednd prodavajic s kupuji-
cim v doslatecném piedstinu.
26 Odevzdani a prevzeti zboi v jiném misté ne? je misto sjednané
ve sgmouvé pledstavuje dohodu o zméné mista pinéni pro danou konkréini

d

2.7 Jedi v KS vveden pifemce” & ,adresa pitjemee’, rozumi se plijemcem
osoba & provozovna urcend kupujicim, kterd je opravhena zbozi pro kupujici-
ho pimout.

2.8 Prodavajici se zprosti povinnosti k néhrad® Gjmy a thrad® smiuvni poku-
ty vzniklé v disledke poruSeni smiuvni povinnost, prokéZze-ii, Ze mu ve spinéni
povinnosti ze smiouvy doCasné nebo trvale zabranila mimofddng nepredvi-
datelnd a neplekonatelnd pekdzka vznikld nezévisle na jeho ili. Za uto
plekazku se povaZuje také nedostatek vody nebo provozni vody na prisluéng
provozovné, plipadné zakaz Cerpéni a odebivani vod, nepfedvidateiné havarie
G technické obtize, jako? i jakékoliv divody souvisejici s ifenim nakaZiivé ne-
moci a opatfenimi proti jejimu Sifeni, a to vietng opatfeni preventivnich ze stra-
ny organt vefginé modi, opatiens prodavejiciho & opatfen tetich statd, véetné
pripadd uzavieni provozovny predavajicino zpisobengho onemocndnim jeho
zaméstranct: 4 jejich umisténim do karardény & uzavieni & omezeni provo-
7 v disledku jakeénckol wpadku ze strany dodavateld nebo § preventivaim
uzavienim provozovny prodavajiciho z jeho fozhodnuti z divodu souvissiicho
s nemac.

3 Ceny zboZi a pfepravy

3.1 Kupni ceny zboZi jsou stanoveny v KS bez DPH za mémou jecnotiu.
3.2 Jerlijako misto pinéni stanoveno jiné mislo, nez provazovna prodévajici-
ho, je kupujici na vyzw prodavajicho povinen pistoupit k istnanim o zmend
kupni ceny v pfipadé, Ze z divod( nikoli na sirané prodavajiciho vzrostou né-
Kady na pfepravu 2boZi do mista pinéni. Nedojde-ii k dohods, je prodévaiici
opravnén zvySit kupni cenu jednostranng, a 10 o zvy8ené naklady spojensd
§ pfepravou Zbozi do mista pinéni. Zvyeni kupni ceny je prodavajici povinen
kupujicimu {pfedem) oznamit.

4  Platebni podminky

4.1V pipadé bezhotovostri platby se dnem zaplaceni rozumi den, kdy jsou

finanént prostredky odpovidajici kupni cené & jinému diuhu pipsdny na tcet

prodavajiciho.

4.2 Kupujcl je povinen informovat prodavajicino o veskerych narocich a stiz-

nostech vziahujicich se X platbdm uskutednénym prostiednictvim platebniho

termindiy, a to pfed jejich uplatnénim. Stiznosti a naroky vatahujic! se k tach-
nické strénce platby uplatnf kupulic! pfimo u poskytovatele platebnich siuzeb.

Stiznosli a ndroky tykajici se smitwniho vziahu mez kupujicim a prodavajicim

uplatni kupujici U prodavajiciho.

4.3 Jerlikupujici v prodlent's thradou jakéhokoli diuhu vznikiého v souvisiostt

5 K8, jednd se o podistatné poruseni KS a prodévajici je opravnén:

a) pozadovat platbu pfed odevzdanim &i pii pravzeti 2bozi, a to u véech KS
uzavfenych mezi prodavajicim a kupujicim, a to po dobu prodleni a jednoho
mésice od skoriceni prodiens;

b) zastavit doddvky zboz{ ze viech KS uzavienjch mezi prodavajicim a ku-
pujicim a neuzavirat dalsi kupni smiouvy na zaklads ré ych smiuv;

¢ vypovédet s iinnosti doruCenim vy i veSkeré KS & ramcove smiouvy
uzaviené mezi prodavajicim 2 kupujicim; Wpovad je platnd, byla-li ode-
sidna v dobé prodieni kupujictho nebo ve ité 30 dni ode dne ukonéeni
prodian{ kupujictho.

4.4V pripads, ze kupni ceny doddvanéhe zboZi & sluZeb kupuifcl hradi v ho-

tovosti, zavazule se kupujici odebirat zboZ a sluzby na zéklads tto smiouvy

azarover véach smiuv uzavienych s prodavajicim fak, aby jadnatiivé obchiody
nepresdhly hodnotu 10 000 EUR. Zéroven se kupujici zavazuje, Ze v jednom
kalendafnim dni nsodsbere od prodévajicino zboZi a shizby v cené (vietnd

DPH) pf jici 270 000 KE, byt by se jednalo o vice obchod, popt. o ob-

chody z vice smiuv s prodévajicim. V piipadg porugeni jakékoli povinnosti sta-

novené timto ustanovenim se kupujici zavazuie ubradit prodévajicimu smiuvni
pokutu ve wai 200 000 KE za kazdé jednotfivé poruseni zérover je kupujic
povinen nahradit prod: U v piné Wi vzniklou dimy, pficem? za Gimu

s povazujl 167 veskeré pripadné sankee, uloZené prodévajicimy v dislediu

poruen! povinnosti kupujicim. Prodavajici je v oipads poruseni jakékoli po-

vinnosti sianovené v too uslanoveni 167 cpravnén odstoupit od 18lo smiouvy
jakoz 1 od véech smiuv, uzavienych mezi nim a cim.

45 Jedi zbozi doddvdno kup! ime G eské republiky, je kupu-

jici povinen ckamiité so8lit & prokdzat prodavajicimu, zda Je platcem dané

2 piidang hodnoty 2 pfipacinou zménu 1o skutetnosti. V pipads uvedani

nepravdivich dail: nebo jefich zamiGeni fe proddvajic! opranén pofadovat

smiuvni pokutus a2 do vyse 106 300 KE.

5 Baleni zbozi

5.1 Zbo je doddvano voing loZené anebo balené v papirowich pyliich na
paletach EUR/EPAL (ddle jen .palety’), & v balenich big bag”. Nenii ve
srmiouvé uvedens jinak, ma se za to, Ze je zboi dodavano voing lozené.

52 Pii doddvee zbozi na paletdch, Které jsou opakovatelng pouZitelnymi
obaly, jsou tylo kupujicimu proddvany za cenu dle platného ceniku prodévajici-
ho, ktery je dostupny na intemetowych strnkéch www.heidelbergmaterials.cz.
Smiuvni strany sjedndvaji vyhradu zpéinéno prodeje palet. Kupujic je mide
prodat prodavajicimy zpét, a to do 6 mésict od data jejich nakupu pfi spinéni
podminek stanovenych v dokumenttu ,Podminky pro skladovans balengno ce-
mentu & pro zpétny prode; palet’.

6 Kvalita, zaruka, reklamace

6.1 HM CZ ma ve svych provozovnach pro vyrobu, expedici a prepravu ce-
mentu zavedep a udrzovan systém managementu kvality v soulagu s poZa-
davky nomy CSN EN 1S 9001. V provozovnidch HM CZ pro t37bu a wrobu
kameniva je zaveden & udrZovan cerlifikovany systém fizeni yroby.

6.2 Viastnosti zbozi spiiuji poZadavky prisiusnéno technického piedpisu,
technickych norem nebo jinych technickych podkladd

6.3 Kamenivo je deklarovéno a dodavano dle evropskych norem na kameni-
vo nebo v souladu se zakonem ¢. 102/2001 Sb. 0 obecné bezpednosti wyrob-
Ku.

64 Cement je deklarovan a doddvan die EN 197-1.

6.5 Dokumnentace ke 2boZi je zdarma k dispozici na internelovych strankdch
www heicielbergmaterials.cz {sekce Dokumenty ke stazeni). Na tichto stran-
kéch prodavajici poskytuje zakaznikim t6Z bezpetnosin listy a prohlaSent
o viastnostech na zboZi, U néhoz je k tomu povinen. PoZadovanou dokumen-
taci zasle prodévajici bezplatné na Zadost kupujicino téZ v papitové podobg.
6.6 Prodavajici odpovidd 2a to, Ze zbozi bude mit v okamZiku odevzddni
viastnosti obvykié pro dané zbo. Je-li zbozim cement (voing loZeny i bateny),
prodavejici prohlauje, Ze si tylo Miastriosti zachovd nejmeéné po dobu ity
K pouZiti, ktera je stanovena jako doba skfadovani, pfi dodrzeni podminek pre-
depsanych Narodn! prilohou NA nomy CSN EN 197-1 ed.2, viz. Reklamagni
fad prodavajiciho, se kterym byl kupujici sezndmen a klery je k nahlédnut!
u odbomych prodejcl, na viech expedicnich mistech a na internetovych stran-
kéch prodavajicho.

6.7 Kupujicl je povinen zboZi co nejdrive po plevzeti prohiédnout a veskeré
Zjisténé vady bez zbytetneého odkladu prodévajicimu pisemné cendmit (rekla-
movat). Do vyfizeni reklamace je povinen reklamované 2boZ{ uichovat a oddé-
1ené skladovat. Podminky reklamacniho fizeni jsou staroveny Reldamacnim
fadem prodavajicho.

7 Bezpe€nost, ochrana zdravi, Zivotniho prostiedi

a majetku ) )
7.1 HM CZ md ve swych provozovndch zabyvajicich se vyrobou, expedic
& dopravou cementu a kameniva zavedeny a udrZovany systém environmen-
tiniho managementu die CSN EN ISQ 14001, systém managemertu bex-
petnosti a ochrany zdravi pfi préci dle CSN 1SO 45001 & systém hospodafeni
s energif die CSN EN IS0 50001,

8  Zékladni pravidia pro pouzivani PIN kédu

81 Ustanoveni tohoto ¢lanku 8 plati v piipadé dohody mezi prodavajicim
a kupujicim, 22 pro plevzeti volng loZeného cementu v samocbstuZném rezi-
mu budou vyuzivany PIN kody. PIN kody jsou vyslavovany a pifazovany pro
kupujicino v expedicnim systemu proday 0 2 je zajiSténa Jefich jedined-
nost. PIN kddy jsou platné pre viachny aktudini kupni smiouvy kupujictho.
8.2 PIN kédy isou vystaveny spolecné na vybrané druhy zboZi, Kleré jsou
predmétem kupnich smiuv. PIN k6dy jsou prenosné na jiné vozidlo. Kupujici
je povinen oznémit proddvajicimu RZ viech vozidel, kierd bude k pfepravé
2boZi vyuZivat, v plipadé pouZitf finych vozidel neni prodévaficl povinen 2boZi
odevzdat, & to ani v piipadé zadani PIN kdu.

8.3 O preddni PIN kodu prodavajicim a jeho pfevzeti kupujicim je pofizovén
protoical. ) o
84 Kupujicl odpovida piné za spravné pouzit PIN kédu. Osoba disponujict
PIN kédem vydanym kupujicimu (déle 162 jako fidic") se povauje za osobu
Zmoenéncy kupujicim k pievaelf zboZi na zdkladé smiouvy, pro Klerou je pfi-
slusny PIN kdd platny.
85 Kupujici {prostiednictvim fidice) je povinen spravné zvolit druh cementu
i misto vyklacky, pfip. kupni smiouw, a registratni znadku vozidla, na Kleré
bude cement nakladan. Ukonéenim pinéni vozu, pokud nedojde k pletizen!
vozidla ve smyslu &1 2.3 PDR, piechdzi Viastnické prévo ke zboZi na kupuji
ho. Dojde k automalickému zvaZeni autocisterny a vylisknou se 2 stejnopisy
dodacing listu uréené pro kupujictho. i .
8.6 V pfipadé poruseni povinnosti sigdnanych v tomto Slanku (8] js kupujict
povinen unradit proddvajicimu smiuvni pokutu ve vysi 5 000 K¢ za kaZdé jed-
nofiivé porudeni.

§  Zavéretna ustanoveni o
9.1 Prodavajici je oprdvnén vypovedet 2évazek vyplyvajici z KS &i ramcové
kupni smiouvy ve vztahu k nakupovanému (dovézensmu) zboZi (nap?. tzv. bilé
cementy), které jeho dodavatel pestane vyrabt & dodavat za stefvjch pod-
minek, jake byly v dobé uzavieni KS & rdmcove KS, a to ke dni, uvedendmuy
ve wpovadi, nejdiive viak ke dni, ke klerému se ZboZi prestane vyrdhét &
dodavat za stejnych podminek. O télo skuteCnosti je prodavajici poviner infor-
movat kupujictho bez zbytetneho odidadu.
i { je cprayndn vynoyedét zdvazek vyplyvajicl Z veSkerjch KS

ich uzavienych mezi prodavaiicim a kupujicim s Ucinnost?
yeovdi v plipadé, je-li ve vztahu ke kupujicimu zahdjeno insol-
vendni fizeni jako? i v piipadé, dojde-fi k podstatnému ¢l opakovanému poru-
Seni povinnosti ze strany kupujiciho. )
8.3 Kazda ze smivvrich stran je opravnéna wypovedét zavazek vyplyvajic/
2 KS & z ramcowych KS uzavienych mezi prodavajicim a kupujicim i bez
uvadeni divody, a to 5 vypovédni thdtou, kterd uphyne poslednim dnem ka-
tendaino mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypoved dorucena
druhé strang.
84 Kupujici se zavazuje, Ze povinnosti dle smiouvy a dle téchto PDP splni
i 0sohy zmoonéné k plevzel! Zbo jako? | veSikeré jiné osoby, kleré kupujicl
pouije k pinéni swich prav a povinnosti die smiouvy. Kupujici se zavazuje
seznamit uvedané osoby se znenim téchio PDP.
95 Ndrok na smiuvni pokuti: se nedotyka prava na nahradu Skody v piné

gg‘ Je kupuiicim spotfebitel, m& pravo na mimosoudni feSenf spotfeni-
felského sporu z kupni smiouvy v souladu se zdkonem ¢. 634/1992 Sb.,
o ochrané spoffebitele. Subjektem mimosoudniho 7esenf takovéhoto spotfe-
bitelského sporu je Ceska obchodni inspekee (www.col.cz).

8.7 Ob8 smiuvni strany shodné prohiasuji, Ze informace tykajici se cenovych
3 platebnich podminek sjednanych v KS povaZuji 2a obchodni tajemstvi a za-
vazuji se s témito informacemi takdo nakladat.

9.8 Je-li KS uzaviena v plsemneé formé nebo byla-li v pisemné formé potwr-
zena, Ize fi zménit pouze piserné, neni-l ve smiouve & v PDP v konkrétnim
piipadé stanoveno jinak.
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Pravidla bezpeénosti a ochrany zdravi pti praci a poZérni ochrany pro smluvni partnery spolecnosti Heidelberg
Materials — doprava a zdkaznici

L Rozsah pﬁsobnoéti

1. Smluvni strany jsou vazény nasledujicimi ustanovenimi t&chto Pravidel, pokud a nakolik jsou na predmét
smlouvy aplikovatelné.

2. Smluvni partner spole€nosti Heidelberg Materials (déle jen ,,smluvni partner”) je povinen zajistit, aby
povinnosti vyplyvajici z téchto Pravidel byly ve shodném rozsahu dodrZovany i osobami, které k realizaci
smlouvy pouZije (napf. subdodavateli, ¢ dopravci). Kde se v t&chto pravidlech hovofi o zaméstnanci
smluvniho partnera ¢&i fidigi, rozumi se tim i zaméstnanec subdodavatele &i jind osoba, kterou smiuvni
partner k realizaci smlouvy pouZil. Smluvni partner odpovida za dodriovani povinnosti stanovenych
témito Pravidly osobami, které k realizaci smlouvy poutZil.

1. Obecné povinnosti v oblasti bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi praci a poZarni ochrany

1. Smiluvni partner a osoby, které k realizaci smiouvy pouZije, jsou povinni dodrZovat veskeré zasady a
pozadavky pravnich pfedpist v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci a poZarni ochrany (dale jen
,BOZP a PO“), hygieny prace, ochrany Zivotniho prostfedi a jiné poZadavky s témito ¢innostmi souvisejici.

2. Smluvni strany jsou povinny vzajemné spolupracovat pfi zajistovani BOZP a PO a pied zahajenim préce
na spoleéném pracovisti se vzajemné pisemné informovat o rizicich a opatienich k ochrané pred jejich
plsobenim, ktera se tykaji vykonu prace a pracovidté, a kterd povedou k odstranéni rizik, nebo k jejich
minimalizaci. Smluvni partner spolu s se spole¢nosti Heidelberg Materials zajisti, aby ¢innosti a préce
jejich zaméstnanc a dalSich osob byly organizovany a provadény tak, aby byli chrénéni nejen
zaméstnanci spole¢nosti Heidelberg Materials, smluvniho partnera & osoby, které k provédéni svych
¢innosti poutiji, ale také viechny dal3i osoby. Smluvni partner se zavazuje spolupracovat pfi zajisténi
bezpe¢ného, nezivadného a zdravi neohroZujiciho pracovniho prostfedi pro viechny zaméstnance,
pracovniky a osoby pohybujici se v aredlu spole€nosti Heidelberg Materials s jejim védomim.

3. V pripadé smluvnich dopravch zajistujicich pfepravu pro spole¢nosti Heidelberg Materials provede
spoleénost Heidelberg Materials $koleni smiuvniho partnera z potfebnych internich predpist, Skoleni
BOZP a PO a piedd smluvnimu partnerovi relevantni interni pfedpisy, jakoZ i informaci o hrozicich rizicich
a prijatych opatfenich ve smyslu § 101 odst. 3 zdkoniku prace; na Zadost provede Skoleni i jinych
smluvnich partner(, ne? jsou smluvni dopravci. Smluvni partner je v takovém pfipadé povinen zajistit
proskoleni viech svych zaméstnancii a dalsich osob, které k realizaci smlouvy pouiije, a to ve stejném
rozsahu, v jakém bylo provedeno ze strany spole¢nosti Heidelberg Materials a toto proskoleni na vyzvu
pisemné prokazat. Smluvni partner — dopravce se zavazuje, Ze nepfipusti k vykonu préace své zaméstnance
ani osoby, které se maiji podilet na realizaci smlouvy, pokud nebyly prokoleny die tohoto bodu.

Smiuvni partner se zavazuje zajistit vlastni dozor nad BOZP a PO ve smyslu platnych pravnich predpis.

5. Smluvni partner je povinen zajistit, aby dopravni prostfedky, stroje, technicka zafizeni, jakoZ i pfistroje
a naradi, ktera poutZije, byly z hlediska bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préaci vhodné pro praci, pfi které
budou pouZivéany. Zaméstnanci smiuvniho partnera &i daldich spolupracujicich osob podilejicich se na
realizaci smlouvy jsou zejména povinni dodrZovat pfi praci stanovené technologické postupy, pracovni
postupy a navody k obsluze, pouZivat stanovené pracovni prostfedky, dopravni prostfedky, osobni
ochranné pracovni prostfedky a ochranna zafizeni a tato svévolné neménit a nevyfazovat z provozu;
stejné tak jsou zaméstnanci smluvniho partnera povinni disledn& respektovat bezpecnostni znacky,
pokyny a signaly.

6. Smluvni partner eviduje a ohlasuje pracovni trazy, které se pfihodily jeho zaméstnancim v provozovné
spole¢nosti Heidelberg Materials ve smyslu naf. vl. 201/2010 Sb. nebo vyhl. 26/1989 Sb., a o vzniku
pracovniho Urazu informuje neprodlené pfislusnou spoleénost Heidelberg Materials. Utrpi-li pracovni
Graz zaméstnanec smluvniho partnera, ktery nema na pracovisti spoleénosti Heidelberg Materials
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uréeného vedouciho, je dana spole¢nost Heidelberg Materials povinna bez zbytecného odkladu draz
ohlasit smluvnimu partnerovi.

Smluvni partner bere na védomi, Ze spolecnost Heidelberg Materials CZ, a.s. ma zaveden a udrZovan
systém managementu bezpefnosti a ochrany zdravi pfi praci dle CSN EN SO 45001 a zavazuje se
respektovat zasady a politiky tohoto systému.

PoZadavky na osobni ochranné pracovni prostfedky v aredlu provozovny spolecnosti Heidelberg
Materials

Smluvni partner jeho zaméstnanci, a dalsi osoby, které K realizaci smlouvy poutije, jsou povinni pouZivat
v prostordch provozoven spole¢nosti Heidelberg Materials vidy pfedepsané osobni ochranné pracovni
prostiedky (dale téz jen ,,00PP") podle profesi, &innosti, vyhodnoceni rizik na pracovistich a konkrétnich
podminek prace Ci dle stanovenych zén pouzivani OOPP.

Smluvni partner, jeho zaméstnanci a dalSich osoby, které k realizaci smlouvy poufzije, jsou pii pohybu
v provozovné spolecnosti Heidelberg Materials povinni disledné& pouzivat zejména nasledujici osobni
ochranné pracovai prostfedky:

- pramyslovou ochranou p¥ilbu die CSN EN 397+A1; pfilba musi byt nasezena jiZ pfi vstupu do arealu/
stanovené zony nebo vystupovani z vozidla v aredlu/ stanovené zéné

- podbradni pasek pfilby zapnuty ve stanovenych zénach, a dale také vidy v pfipadé prace ve vyskach
nebo nad volnou hloubkou nad 1,5 m, pfi pracich v uzavfenych prostorech, pfi nestandartni poloze,
kde by mohla pfilba sklouznout z hlavy, pfi chlzi po technologii a schodistich prevysujici vysku (nad
a pod) 1,5 m méFeno od Urovné terénu, pii pohybu na jednostopém motorovém ¢i nemotorovém
vozidle, jakoZ i v pfipadé vyhodnoceni hrozicich rizik na konkrétnich pracovistich pfi konkrétnich
podminkach prace;

- ochranné pracovni bryle — béiné pro pohyb ve stanovenych zénach; prachotésné pfi specifickych
innostech, mezi které patfi: prace s volné loZzenymi materialy pod tlakem ¢i pfi praci s tlakem
vzduchu, pfi tlakové prepravé, pii manipulaci s Ziravymi materidly, jakoZ i pfi praci s prachovymi
materidly ve vznosu;

- hi-vis pracovni odév dle CSN EN ISO 20 471 minimalné bezpenostni tfidy Il. s reflexnimi prvky;
v pfipadé mozZné manipulace ¢i kontaktu s materidly drazdivymi pro kiZi a rizikem mechanického
poranéni kiZze pak véetné kalhot s dlouhymi nohavicemi (Ize nahradit Hi-vis ndvleky) a bundy &i trika
s dlouhym rukavem;

- pracovni obuv minimalné v bezpecnostni tfidé S1P nebo S3, pevnou, kotnikovou, s uzavfenou patou,
pfipadné gumaky v bezpeénostni tfidé SS; obuv musi byt fadné nasazend pred zahajenim préce i
pred vystoupenim z vozidla;

- pracovni rukavice (uchopovani, manipulace, ochrana proti potfisnéni);

- respirator — v piipadé havarijniho stavu nebo nenadalého Uniku materialu;

- pripadné dalsi OOPP dle stanovenych zdn, mistniho bezpeénostniho znaceni a podminek
vyhodnoceni hrozicich rizik na konkrétnich pracovistich pf¥i konkrétnich podminkach prace.

Pohyb osob a jizda v arealu provozovny spolecnosti Heidelberg Materials

Mezi zdkladni povinnosti v8ech osob pohybujicich se v aredlu provozovny spolecnosti Heidelberg

Materials patfi:

- povinnost fidit se bezpecnostnimi pfedpisy, pfipadné instrukcemi a pokyny pro pfipad vzniku
mimoradné udalosti;

- povinnost Fidit se konkrétnimi pokyny oviddéni &asti zafizeni, respektovat informacni tabule a
omezeni platna v provozovné a pohybovat se pouze po uréenych trasach a prostorech;

- povinnost spolupracovat a podilet se na vySetfovani pfi¢in a odstrafiovani nasledk nehod, havarii
nebo jinych mimotadnych udalosti, které jiZ byla osoba G¢astna, véetné povinnosti oznamit vSechny
nehody, nestandardni situace a uddlosti bezodkladné povéfenym zaméstnancim spole¢nosti
Heidelberg Materials (vedouci provozovny, sménovy technik, zavodni lomu, bezpeénostni technik);
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- povinnost v pfipadé zjisténi hroziciho nebezpeéi ¢&i mozného ohroZeni bezpeénosti bezodkladné
kontaktovat povérené zaméstnance spoleénosti Heidelberg Materials (vedouci provozovny, sménovy
technik, zavodni lomu, bezpe¢nostni technik);

- povinnost dodrZovat zdkaz koureni v aredlu provozovny (véetné kabiny vozidla) mimo vyhrazend
mista;

- povinnost dodrZovat zdkaz chiize nebo jizdy v kolejisti, s vyjimkou uréeného Zelezniéniho pfejezdu,
kde je povinnosti dbat zvySené pozornosti a opatrnosti;

- povinnost pouZivat ochranné konstrukce proti padu, jsou-li naistalovany;
- povinnost udrzovat pofadek a ¢istotu; :

- vprovozovndch, kde je provozovana tézba v pfipadé provadéni trhacich praci povinnost dodriovat
pokyny odpovédnych pracovnikd a hlidek;
- signaly pF¥i trhacich pracich:
2x — vyklidte ohroZené Gzemi,
1x - do 1 min nasleduje odstfel,
1x — po ¢ekaci dobé — konec odstfelu.
Riditi zajistujici pfepravu se ohlasi po pfijezdu do provozovny na vratnici, na expedici nebo v kancelafi
vedouciho provozovny, kde obdrZi pisemné shrnuti zékladnich pokynti a pravidel pro pohyb osob a jizdu
v aredlu provozovny. Jednotlivé dokumenty jsou dostupné také na:

https://www.heidelbergmaterials.cz/cs/bezpecnost-prace-a-ochrana-zdravi-pri-praci-ve-skupine-
heidelbergmaterials-cr

V aredlu provozovny je povinnosti fidi¢l dodriovat pravidla silniéniho provozu, dopravné-provozni ¥ad
provozovny, dopravni a bezpenostni znaceni, fidit se konkrétnimi pokyny ovladéni &asti zafizeni,
respektovat informacni tabule a omezeni platnd v provozovné a pohybovat se pouze po uréenych trasich
a prostorech (dopravnich cestéch a cestach pro chiizi).

Ridi¢i jsou povinni dbat zvySené opatrnosti v mistech pro nakladani, vyklddani a preklddani hmot a
materidl{, stejné tak jako pfi sefazovéni, couvani a odstavovani vozidel a jsou povinni dodrZovat pokyny
urcené operativné sménovym technikem nebo pracovnikem obsluhy.

Zakladni povinnosti Fidich (véetné obsluh Zluté techniky a stavebnich stroju):
- povinnost pouZiti instalovanych bezpecnostnich pasa pri jakémkoli pohybu vozidla véetné couvani;
- povinnost sledovat proces nakladky &i vykladky;

- dodriovat zdkaz pouiZivini mobilniho telefonu varedlu - provozovny pFi Fizeni a sklapéni
(véetné hands free); pouZivani mobilnich telefond sniZuje pozornost, a proto je zakdzano jejich
pouZivani i mimo kabinu vozidla v mistech vyZadujici pozornost, jako napf. v mistech pohybu
dopravnich prostfedkl nebo v nebezpeénych prostorech;

- dodriovani zdkonem stanové doby pro bezpeénostni pFestavky Fidice a zékazu fidit vozidlo pod
vlivem Gnavy;

- povinnost pouZit prvky proti rozpojeni hadic (spony, whip check);

- povinnost prokazat totoZnost, pfipadné doklady o zpuUsobilosti Fidice a vozidla a poskytnout
Udaje/predloZit dokumentaci opravriujici k naklddce /vykladce v provozovné;

- povinnost pfi poZiru opustit a zajistit vozidlo a jeho okoli, Fidit se poZarnimi poplachovymi
smérnicemi provozovny a volat HSZ a ohlaovnu poZaru v provozovné
Dopravné — provozni povinnosti Fidi¢(:

povinnost dodrZovat zdkaz zastaveni v mistech, na nichi vozidlo ohrozuje bezpeénost prace nebo
technicka zafizeni nebo je samo ohrozenou praci konanou v jeho blizkosti;

- vmistech s pfisludnym znacenim je povinnost parkovat pouze na vyznaéenych mistech nebo die
pokynu sménového technika provozovny; parkovani na jinych mistech je zakazéno;

- dodriovat zékaz vjizdét do mist, kde nosnost terénu & komunikace neodpovida vaze vozidla;

- dodriovat zdkaz jizdy vmistech snevhodnymi sklony, pii okrajich prohlubni ¢ na jinak
nebezpelnych mistech a zdkaz jizdy ze svahu s vyfazenou rychlosti;
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dodrZovat maximalni pfipustné hmotnostni a funkéni limity vozidla — vozidio nesmi byt pretézovano
a nesmi v ném byt pfevazeny jiné materidly nez ty, pro které je vozidlo uréeno;

dodrZovat zdkaz chize nebo jizdy v kolejisti s vyjimkou uréeného Zelezni¢niho piejezdu, kde je
povinnosti dbat zvy3ené pozornosti a bd&losti;

zajistit, aby se vkabiné vozidla nenachdzely osoby, jejichi tkolem neni obsluha vozidla nebo
manipulace s ndkladem;

fidi¢ je povinen sezndmit se Signalizaénim ¥adem, platnym v dané provozovné a v pfipadé
samostatné obsluhy vykonavané fiditem také se zdsadami bezpeéné obsluhy zasobniku pii nakladce

vozidel; ;

signal pro ¢innost u rypadla a nakladace:
1 x zvukovy signdl = STOP! POZOR! V ostatnich pFipadech je fidi¢ povinen fidit se pokyny strojnika,
obsluhy stavebnich stroj & specidlnich vozidel.

Povinnosti Fidi¢l v provozovnéch, kde je provozovana tézba:

v téZebnim prostoru pouZivat oranfovy majik, stroboskop nebo blikajici (varovnd) svétia pfi
pohybu, v pfipadé& vozidel do 3,5t navic povinnost pouzivat vystrainou anténu — tzv. buggy whips
(2,5 m dlouhé tyce, méfeno od zemé, s reflexnimi prvky);

pfi ukladce odpadu smi vozidlo pfijet na UloZisté jen po uréené komunikaci; po pfijezdu se Fidi¢ je
Fidi€ povinen se presvédtit, zda se na uloZidti nepohybuije jiné vozidlo nebo jiny pracovnik, ktery by
mohl byt jeho manipulaci ohroZen. Ridi¢ je povinen se presvédCit o situaci za vozidiem a smi zacouvat
na misto vysypu az v okamziku, kdy si je jist, Ze miZe na dloZidti provést bezpe€nou manipulaci
s vozidlem; nemUZe-li fidi¢ provést bezpeénou manipulaci s vozidlem, vyéka na bezpedném misté;
fidi€ je povinen zajizdét na vysypné misto vyznagené v pripadé potfeby smé&novym technikem dvéma
Lervenobilymi gumovymi kuZely, které pak tvofi i misto maximalniho dojezdu zadnich kol vozidla,
v kaZdém pfipadé viak zadnimi koly vidy maximalné 3 metry p¥ed hranu télesa GloZists,

béhem vykladky je fidi¢ povinen pozorovat ve zpétném zrcatku chovéni vozidla, materialu a stav
vysypné hrany; pokud hrozf sesuti vozidla ze svahu, musi fidi¢ okamZit& z vysypného mista odjet a
informovat bezodkladné o této udalosti ostatni fidi¢e a sménového technika;

za snizené viditelnosti (tmy, Sera, mlhy, hustého koure nebo prachu) nesmi byt vykladka providéna
bez Faddného osvétleni vysypného mista.

PoZadavky na zabezpeceni dopravniho prostfedku:

rozsvicend svétla — povinné vyjma p¥ipadu, kdy je vozidlo zastaveno z diivodu mozného oslnéni Fidicd
manipulaéni techniky;

klinovéni — doporuceno pfi odstaveni vozidla, oboustranng, na nezvedanou népravu;

vypinani motoru — povinnost vypinat motor pFi opuiténi kabiny vozidla a pfi nakladce, pokud to neni
vylougeno z technologickych diivodi (vaZeni vozidla);

povinnost zabezpecit vozidlo proti neopravnénému zneuZiti — p¥i opusténi kabiny nesmi byt ve
vozidle ponechany klice, kabina vozidla byt uzamknuta;

u vozidel nad 3,5 t funkéni zvukova signalizace (akusticky varovny signal) pfi couvani, doporuéena je
reverzni (couvaci) kamera; fidi¢ je povinen pouZivat ptedni zrcadlo pro vyhled pied kabinu fidice, tak
aby si zajistil vyhled 360° kolem vozidla ¢&i stroje;

retroreflexni znageni na viech ¢astech vozidla (v pfedni &asti bile provedenti, na boénich &astech zluté
provedeni a na zadni €ast Cervené provedeni);

povinnost zaplachtovat naklad, pokud je pfipravovan sypky & prasny material.

Dal3i povinnost v souvislosti s pohybem v areélu provozovny:

zaméstnanci smluvniho partnera budou po celou dobu pfitomnosti v provozovné spoleénosti
Heidelberg Materials viditelné oznaceni na odévu tak, aby byli snadno odliditelni od zaméstnanc(i
spole€nosti Heidelberg Materials a jinych osob;

vechny prostiedky (véci, materialy, zaFizeni, vozidla apod.), které smluvni partner bude v aredlu
spolecnosti Heidelberg Materials pouZivat, musi byt zfeteln& oznaceny tak, aby bylo zfejmé, Ze
nejsou majetkem spolecnosti Heidelberg Materials;
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- zaméstnanci smluvniho partnera nesmi pouzivat stroje nebo zafizeni spolecnosti Heidelberg
Materials ani na nich cokoli ménit bez pfedchozi pisemné dohody.

Kontrola a sankce

Smluvni partner, jeho zaméstnanci a dalSich osoby, které k realizaci smiouvy pouZije, jsou povinni se
podrobit kontrola ze strany spolecnosti Heidelberg Materials, zda jsou dodrZovany pravni piedpisy,
relevantni interni predpisy spole¢nosti Heidelberg Materials a ustanoveni smlouvy, véetné téchto
Pravidel, tykajici se BOZP a PO, jakoz i dopravné provozni pfedpisy, véetné poZadavki na zajisténi ndkladu,
a také zda neni poskozovano ¢i ohroZovano Zivotni prostiedi v aredlu provozovny spole¢nosti Heidelberg
Materials (napf. uniky kapalin z vozidia). Tim viak neni dotéena odpovednost smluvni partnera za zajisténi
soustavné kontroly a dozoru nad bezpeénosti prace.

V pfipadé poruseni kterékoli povinnosti uvedené v él. lll., €l. IV. a €l. V.1 téchto Pravidel, je smluvni
partner povinen uhradit spole¢nosti Heidelberg Materials smiuvni pokutu ve vysi 5.000,- K& za kazdé
jednotlivé poruseni povinnosti.

V pfipadé poruseni v jakékoliv povinnosti dle ¢l. IL.1 téchto Pravidel (zejména povinnosti dodrZovat
veskeré zasady poZarni ochrany, bezpecnosti a hygieny prace, ochrany Zivotniho prostfedi stanovené
pravnimi predpisy), €l. Il.4 téchto Pravidel (zejména povinnosti smluvnich dopravc( zajistit proskoleni
osob a povinnost nepfipustit k vykonu préce neproskolené osoby) a €l. VI.10 téchto Pravidel (zejména
povinnosti smluvniho partnera zabezpecit, Ze jeho zaméstnanci nebudou poZivat alkoholické napoje ani
uZivat jiné ndvykové latky a podrobi se vySetieni zjistujicimu obsah alkoholu) povinen uhradit spole¢nosti
Heidelberg Materials smluvni pokutu ve vySi 50.000,- K& za kaidé jednotlivé poruseni; spolecnost
Heidelberg Materials je viak opravnéna pozadovat dle svého uvazeni i €astku nizsi

Uhrazenim smluvni pokuty neni dotfen pfipadny ndrok na ndhradu 3kody v rozsahu pfevysujicim
zaplacenou smluvni pokutu.

V pfipadé opakovaného prokazaného poruseni povinnosti uvedenych v &l. IHl. odst. 2, ¢l. IV., €l. V.1 nebo
¢l. VI. 10 téchto Pravidel je spole¢nost Heidelberg Materials opravnéna vypovédét veskeré smlouvy
danym smluvnim partnerem, a to s ucinky dorucenim vypovédi smluvnimu partnerovi; na moznost
vypoveédi musi byt smluvni partner pfedem upozornén, vypovédét smlouvy lze v pfipadé, Ze po vyslovném
upozornéni dojde k dalSimu poruseni povinnosti.

V pfipadé vzniku udalosti, ktera zplsobi zneéisténi nebo ohroZeni Zivotniho prostfedi v aredlu provozovny
spolecnosti Heidelberg Materials, a jejiz pfi¢inou bude &innost smluvniho partnera, je smluvni partner
povinen uhradit spole¢nosti Heidelberg Materials veskerou $kodu, kterd mu v dlsledku takové udalosti
vznikla, zejména pak veskeré naklady souvisejici s odstranénim tohoto znetisténi ¢i ohroZeni, a to bez
zbyte¢ného odkladu po vycisleni Skody a doruceni vyzvy k jeji Ghradé.

Pokud by v disledku udalosti podle pfedchoziho odstavce téchto Pravidel byly spole¢nosti Heidelberg
Materials uloZeny jakékoli finan¢ni sankce (pokuty) ze strany organti vefejné moci, je smluvni partner
povinen odesilateli veSkeré uhrazené sankce v této souvislosti nahradit v plné vysi.

Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti smluvni strany vyslovné sjednavaiji, Zze pro tcely tohoto ¢lénku se
porusenim povinnosti rozumi poruseni povinnosti smluvnim partnerem, jeho zaméstnancem, jakoZ i
osobou, kterou smluvni partner pro realizaci smlouvy poutil a jejimi zaméstnanci.

V pfipadé, Ze spole¢nost Heidelberg Materials nezajisti opravnéné poZzadavky smluvniho partnera na
bezpetnost a ochranu zdravi pfi préci, je smluvni partner opravnén nezahdjit nebo prerusit plnéni
vyplyvajici ze smlouvy aZz do odstranéni zjisténych zavad. O tuto dobu se prodiuZuje Ihita k plnéni. O
tomto opatfeni musi byt proveden zapis.

Smluvni partner se zavazuje, Ze jeho zaméstnanci nebudou poZivat pred vstupem do provozovny
spole€nosti Heidelberg Materials a pfi pobytu v ni alkoholické napoje ani uZivat jiné névykové latky a
podrobit se podrobit se orientacnimu vySetfeni a odbornému lékafskému vy3etfeni zjitujicimu obsah
alkoholu. Osoba, u niZ se Ize divodné domnivat, Ze vykonava &innosti pod vlivem alkoholu nebo jiné
navykové latky, a dale osoba, u které je dlvodné podezfeni, Ze pfivodila jinému Gjmu na zdravi v
souvislosti s poZitim alkoholického napoje nebo jiné ndvykové latky, je povinna podrobit se orientaénimu
vySetfeni a odbornému lékafskému vysetieni zjistujicimu obsah alkoholu. Spolenost Heidelberg
Materials (respektive osoba ji povéfend) je opravnéna vyzvat takovou osobu ke spInéni povinnosti
podrobit se vySe uvedenému orientanimu vySetfeni a provést orientaéni vySetfeni. Pro tyto Glely

5/6




!

Heidelberg Materials

spolecnost Heidelberg Materials uréi osobu povéfenou ke kontrole; za takto povérenou osobu se
povazuje i odborné zpdsobily pracovnik spolec¢nosti Heidelberg Materials, ustanoveny v souladu s § 6
odst. 4 zdkona ¢. 61/1988 Sh., k pInéni Gkoll na Useku bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi praci a
bezpecnosti provozu ¢ pfislusny zavodni lomu v souladu s § 6 odst. 1 zdkona ¢. 61/1988 Sb. a § 4 odst. 6
vyhlagky Ceského bariského Gradu & 26/1989 Sh., o bezpetnosti a ochrané zdravi pfi praci a bezpe&nosti
provozu pfi hornické ¢innosti a pfi ¢innosti provadéné hornickych zptsobem na povrchu, nebo vedouci
provozovny. V pfipadé zjisténi pozitivniho vysledku orientagniho vy3etieni na alkohol ¢i jinou ndvykovou
latku informuje spoleénost Heidelberg Materials o této skuteénosti okamzité smluvniho partnera, zakéze
osobé pod vlivem alkoholu ¢&i jiné navykové latky pokralovat v provadéné cinnosti a vykaiZe ji z
provozovny. ’
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